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Вивчення іноземної мови в початковій школі спрямовано на:
— створення умов для ранньої комунікативно-психологічної адаптації до нового мовного світу, що відрізняється від світу рідної мови і культури, і для подолання у подальшому психологічного бар’єру у використанні іноземної мови як засобу комунікації;
— ознайомлення з іншомовним пісенним, віршованим та казковим фольклором, світом ігор та розваг;
— набуття дітьми соціального досвіду за рахунок розширення спектру комунікативних ролей у ситуаціях сімейного та шкільного спілкування, з друзями і дорослими іноземною мовою;
— формування уявлень про спільні риси та особливості спілкування рідною та іноземною мовою;
— формування елементарних комунікативних умінь у 4 видах мовленнєвої діяльності з урахуванням можливостей та потреб молодших школярів;
— формування деяких універсальних лінгвістичних понять, що спостерігаються в рідній та іноземній мовах.
Організовуючи навчальний процес в початковій школі важливо відмовитись від домінування фронтальних форм навчання. Заняття у початковій школі повинні розглядатись не як урок (в традиційному розумінні), а як організація спільної справи з дітьми, навчальна співпраця. Для цього необхідно активно використовувати групові форми роботи, в процесі яких мова органічно вливається в діяльність учня. Важливо створити умови, при яких дитина відчуває позитивні емоції.
Учень оволодіває новою для нього мовою в процесі взаємодії (з дорослими і товаришами, героями казки або оповідання, вірша або пісні. При цьому потрібно звертатися не тільки до сюжетно-рольових ігор, але і до рухових, мімічних, настільних (доміно, кубики тощо).
В практиці спілкування необхідно набагато ширше використовувати можливості музичної, танцювальної, мистецької діяльності. Вивчаючи, продукуючи, інсценуючи вірші, пісні, казки іноземною мовою, учень залучається до культури країни, мову якої він вивчає. 
Велике значення у початковій школі надається здоров’язбережувальним технологіям за рахунок зміни видів діяльності: з навчально-мовленнєвої на навчально-ігрову, інтелектуальної на рухову, з метою запобігання втомленості учнів.
Після закінчення 4-го класу учні загальноосвітніх навчальних закладів досягають рівня А1, учні спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням іноземних мов – рівня А2, що відповідає загальноєвропейським рекомендаціям з мовної освіти.
Зміст навчання учнів 4-го класу має базуватися на таких принципах:
· принцип комунікативної спрямованості навчальної діяльності;
· принцип особистісної орієнтації;
· принцип соціокультурного спрямування;
· принцип інтегрованого навчання видів мовленнєвої діяльності;
· принцип урахування рідної мови, що передбачає послідовне оволодіння учнями мовними та мовленнєвими явищами на основі досвіду, набутого на уроках рідної мови;
· принцип діяльнісного характеру видів навчальної діяльності;
· принцип диференціації та індивідуалізації навчання;
· принцип послідовності, посильності й доступності;
· принцип освітньої та виховної цінності змісту навчання.
У 4-х класах доцільно створювати ситуації, побудовані за принципом діалогу культур, а саме: ситуацій – уявних подорожей та визначних місць країни, мова якої вивчається, ситуацій – обмінів думками, пов’язаних з обговоренням набутих знань про національні реалії іншої та своєї культури (наприклад, про реалії шкільного життя, національні та родинні свята, світ дитячих захоплень тощо). 
На відміну від попередніх класів, у 4-му класі збільшується доля самостійної роботи учня над мовним та мовленнєвим матеріалом, що дає можливість молодшим школярам реалізувати свої творчі здібності. Це не лише індивідуальні завдання при виконанні пошукових завдань при читанні та письмі. На особливу увагу заслуговує проектна робота як різновид творчої групової роботи молодших школярів. Завдання-проекти мають допомагати дітям під керівництвом учителя, а далі і самостійно створювати зміст своєї навчальної діяльності і засвоювати його в ході підготовки й захисту кінцевого продукту обраного проекту: колажу, альбому, сторінки з книги, постеру тощо.
Національно-патріотичне виховання на уроках іноземної мови. Комунікативна спрямованість іноземних мов надає вчителю широкі можливості у вихованні громадянської позиції, патріотизму, високих моральних якостей особистості. На особистісному рівні патріотизм виступає як важлива стійка характеристика людини, що виражається в її світогляді, моральних ідеалах, нормах поведінки. Розвиток патріотичних якостей учня засобами іноземної мови враховує особливості вікового періоду і передбачає різні його етапи. 
  Патріотизм зароджується разом із формуванням родинних почуттів до своєї сім’ї; матері, батька, бабусі, дідуся, родичів. Провідною темою у вивченні іноземної мови у початковій школі є, безумовно, тема «Сім’я», упродовж якої учні розповідають про своїх найближчих людей і родинне коло. Під час вивчення матеріалу з теми «Свята і традиції», молодших школярів слід ознайомити з елементами культури країни, мова якої вивчається. Знання, які учні отримують на уроках іноземної мови мають подаватися через призму знань, сформованих в процесі оволодіння рідною культурою. Тому, знайомлячись із святковими традиціями зарубіжних ровесників, необхідно  обговорити сімейні традиції, традиції святкування у власній родині та у дитячому колективі, в якому перебувають діти.
При вивченні теми «Помешкання» (4 клас) – звернути  увагу учнів на будинки в українському стилі сільської місцевості, що викликає почуття поваги до домівок батьків і дідів. При вивченні теми «Погода» учням можна дати  завдання намалювати карту України і порівняти погоду з мовою країни, яка вивчається. 
Важливою умовою успішного оволодіння іноземною мовою четверокласниками є організація систематичного повторення вивченого матеріалу, який доцільно здійснювати в такий спосіб, щоб поступово в учнів розвивалися уміння аналізувати, систематизувати, моделювати, абстрагувати, порівнювати, узагальнювати, робити висновки. Цьому сприяють схеми-моделі для пред’явлення граматичного матеріалу, регулярного його повторення і закріплення.
Усе це сприятиме реалізації одного з провідних завдань середньої школи – навчати учнів успіху, у нашому випадку – вивчення й використання іноземної мови в міжкультурному спілкуванні.

Очікувані результати на кінець 4-го класу
Аудіювання:
· розуміють мовлення в дещо уповільненому темпі, ретельно артикульоване;
· розуміють основний зміст прослуханих текстів різного характеру побудованих на засвоєному мовному матеріалі.
Монологічне мовлення:
· роблять короткі повідомлення про повсякденні і минулі дії/події;
· роблять короткий переказ змісту почутого, побаченого, прочитаного повідомлення, що містить знайомий мовний і мовленнєвий матеріал;
· описують свій клас, кімнату, ігри і забави, погоду, сім’ю, свято, людей, тварин;
· коментують зображене на малюнку або фото;
· порівнюють особи, предмети відносно певної ознаки;
· висловлюють своє ставлення до об’єктів, явищ, подій.
Обсяг висловлювання – 6-7 речень.
Діалогічне мовлення:
· ініціюють та закінчують діалог;
· ведуть короткі діалоги етикетного характеру;
· підтримують спілкування, використовуючи діалоги різних типів;
· розігрують короткі сценки, виступаючи у певних ролях;
· беруть участь у розмові на прості звичні теми;
· емоційно забарвлюють діалог, використовуючи відповідну інтонацію, жести, міміку, вигуки, характерні для мовленнєвої поведінки носіїв мови.
Висловлення кожного – 5-6 реплік, правильно оформлених у мовному відношенні.
Читання:
· читають вголос та про себе з повним розумінням короткі тексти, що містять мовний матеріал, засвоєний в усному мовленні;
· розуміють основний зміст різнопланових текстів, пов’язаних із повсякденним життям;
· читають і розуміють нескладні короткі тексти, де значення незнайомих слів розкривається на основі здогадки.
Обсяг – 200-250 друкованих знаків.
Письмо:
· пишуть слова, словосполучення, речення;
· оформлюють лист, листівку-вітання;
· описують себе, свою сім’ю, друзів, кімнату, ігри і забави, погоду, свято, людей, тварин.
Обсяг письмового повідомлення – 6-7 речень.
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	Мовленнєві функції
	Лінгвістичні компетенції

	
	
	
	Лексична
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Освітня 
	Я, моя сім’я, друзі (місцепроживання)

Помешкання  

Відпочинок і дозвілля

Природа і навколишнє середовище

Подорож

Свята і традиції

Шкільне життя 
 
	· запрошувати та надавати інформацію про особи/об’єкти/
явища/події/факти;
· описувати осіб/місця/об’єкти/ явища/події/факти; 
· характеризувати та оцінювати когось/щось;
· розповідати про прочитане, почуте, побачене;
· запитувати про чиїсь враження, думки, ставлення;
· висловлювати свої враження, думки, ставлення


	Населені пункти. 

Покупки.

Види дозвілля. 

Види помешкань. 

Умеблювання. 

Подорожування.

Види транспорту. 

Вільний час. 

Улюблені дитячі герої. 

Природа.

Дикі та свійські тварини. 

Довкілля. 

Свята. 
	Граматичні структури
засвоюються імпліцитно (шляхом
сприймання мовленнєвих зразків у комунікативних ситуаціях).
Мовна компетенція
(граматична правильність мовлення)
формується за рахунок
багаторазового
вживання мовленнєвих
структур.

Дієслово:
Present Continuous,
Present Perfect.
Структура to be going to.
Іменник:
однина, множина.
Прикметник:
ступені порівняння.
Займенники:
особові, присвійні,
вказівні.
Артикль:
означений, неозначений.
Числівник:
1—100, порядкові
числівники.
Питальні слова
(в складі структур):
What? Where? When?
How? How much? How
many?
Сполучник:
then, or, because, but.
Безособові речення:
It’s sunny
	Вимова вивчених слів  та висловів, достатня для розуміння.

Наголос у словах і реченнях.

Особливості інтонації.



Засоби вираження:
Where do you live?
I live in … What is your address?
My address is … When did you go there?
It is/was interesting.
He is taller than …
She is the youngest in the family. 
You are lucky!
Did you like it? 
Yes, I did./No, I didn’t. 
You/Тhey are going to … 
Are they/you going to …?

Соціокультурна компетенція:
· Знання культурних реалій спільноти, мова якої вивчається, у межах тематики ситуативного спілкування, пов’язаної з такими аспектами:
· повсякденне життя; 
· умови життя; 
· норми поведінки та соціальні правила поведінки.
· Правила ввічливості. 
· Вживання та вибір привітань; 
· вживання та вибір форм звертання; 
· вживання та вибір вигуків.

Загальнонавчальна компетенція:
· уважно стежити за презентованою інформацією; 
· усвідомлювати мету поставленого завдання; 
· ефективно співпрацювати під час парної та групової роботи; 
· активно застосовувати мову, що вивчається; 
· сприймати новий досвід (нову мову, нових людей, нові способи поведінки тощо) і застосовувати інші компетенції, для того, щоб діяти у специфічній навчальній ситуації (на основі спостереження, здогадки, запам’ятовування тощо).
		Програми з іноземних мов мають наскрізний характер та представлені в єдиній системі, в діяльнісній термінології з чітко вираженою кореляцією між класами.
На допомогу вчителю:	
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http://learnenglishkids.britishcouncil.org/ru 
http://www.onestopenglish.com
http://www.pearson.com.ua
www.oup.com/elt
http://www.macmillanenglish.com/life-skills/resources/
Funbrain Ігри для дітей http://www.funbrain.com/kidscenter.html
Flash Quizzes for English Study  http://a4esl.org/q/f/
З огляду на те, що майже всі стратегічні документи щодо вивчення іноземних мов зорієнтовані на Загальноєвропейські рекомендації з мовної освіти (Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment), більш детально ознайомитися із основними положеннями цього документа можна на сайтах:
http://kievskiy-ruo.edu.kh.ua/Files/downloads/ukraine-education-reform-european-framework-re_vstup.pdf; http://www.britishcouncil.org/uk/ukraine-education-reform-european-framework-re_vstup.pdf; www.goethe.de/kiev


